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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-001085 vom 09.02.2018

Seit Uber ..

\_sm/

4 Absender | Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Ludwigsburg, 09 02.2018
QT
18-001085
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute |
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au |
Ubereinkommens (iber den Beforderungsvertrag contrat de transport  international  des |
im intern Strallenguterverkehr (CMR) marchandises par route (MR) |

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfunrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.: |

SCHWEITZER GmbH & Co. e =
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Ort/ Lieu MODUGNO

Datum/Date  14.02.2018

Land/Pays  |talien Zet/ Temps

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG

Datum/Date  09.02.2018

Land/Pays Deutschland Zeit | Temps

4 Orl und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfoigender Frachtfithrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Fos 10 ZeicherVNr 14 Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
| Margues et numeéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm

[ 1 80453760 1 HESON Getriebeteile 1.045
i 2 B0457269 5 HESON Getriebeteile 4.850
3 80457577 3 HESON Getriebeteile 3.066

4 80457586 2 HESON Getriebeteile 1.997 |

5 80457587 2 HESON Getriebeteile 2.156 ‘
6 80458375 3 HESON Getriebeteile 2.209

|

Summe 16,00 HESON 15.323,00 ‘

16 Anweisungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzubergangen |
von bis km |

1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Amtliches K ich Nutzlast in t

19Kfz mtiiches Kennzeichen utzias

Anhanger

Fahrer

Benutzter Grenzuber Da
2.2 SeoHizien Grenztbergang KU Eim;oEn‘des marcﬁmsesﬁl- &W‘l‘ j {}5

Miadej Ciclamini, snc- 70026 o-(BA)—dJ—

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. . GETRAG SPA

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg I-701016 E‘Eﬂjiﬂ?ﬂ _){

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers B Rlcevutmncﬂfﬂt MHMEChnpfangers

Signature et timbre du transporteur

Sigpatute et timbre de desli| algife
%mequaﬁh&mm

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



1) Senderivendor 2) Vandor-no. 91001108 3} Freight order number

SEISSENSCHMIDT GmbH

Daimlerstr. 11

58840 Plettenberg

4} Sender number at the torwarding agent

VAT Id-No.: DE123840478 = h 0 d

EKAER NI Freight Order
5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Dats 09.02.2018 7} Relation number

LSF LC ) Forwerding agent 10) Forwarding 16070077
8) Shipment numbar 51695 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

14 Reciplent 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

1-70026 MOPBUGNO Telsot Fax

VAT Id-No.: (TO4886850728 13} Cargo manifestifreight list
14} Delivery / unloading polnt 15) Sender's commant for the Torwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16) Recelpt date  (09.02.2018  17] Recalpt tme _ 12:27:00
18} Delivery nots no. 19) Number | 20) Packeging 22) Contents 23) Tare welght I 24) Gross weight

K3 inkG
00804563760 1 TBA-520868 SCHALTRAD 6.GANG 57 1.045
0080457269 5 TBA-520858 DOPPELRAD 2./RW.GANG 245 4.850
0080457577 3 HESON KLEIN SCHALTRAD 4.GANG 167 3.066
0080457586 2 | TBA-520858 SCHALTRAD 5.GANG 101 1.997
0080457587 2 HESON KLEIN FESTRAD 5.GANG 113 2.156
0080458375 3 HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 169 2.209
Total 18 852 KG 15.323 KG

31) Dol. tom 32) Value of goods 33) kind of goods 34) Sander cash on delivery

FCA Plettenberg 24.013,61 EUR A

35) Enclosures

36} Order number, customer
38} Means of transport number

39} Truck code

LBSC16840

40} Shipping type Truck

42) Acknowledgement of receipt from ship-to party

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completsly, intact and stainless.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebist zu
verbringen.

Date Truck signature Name Slge

Company stamp [ i

Above delivery received completely and intact.

45) The general German carrisr conditions apply (ADSp);
Area of jurisdl Is the tora of the dispatch

hand

44) The delivery contains
Euro skids

Of which were swapped
Eurg skids

Euro wira psl conv Eurg wirs pal conv

48) Fiir den Empfinger

Page 1 of 1




